NINA
Foodi

Multi-Cooker




DZIEKUJEMY ZA ZAKUP

Ninja ® Foodi ®

Zarejestruj zakup na
ninjakitchen.pl

ZAPISZ PONIZSZE INFORMCJE
Model: ..o
NUMEr SErYjNY: ...cocovviireneiieieeene

Data zaKupu: ......cccocvvvrinneniiieen
(Zatrzymaj dowdd zakupu)

Nazwa sSKIepu: .........cccocervvrcienennne

Instrukcja do modelu:

OP300EU

Specyfikacja techniczna
Napiecie: 230V~, 50Hz
Moc: 1460 Watts
Pojemnosé¢: 6L

TIP: Numer seryjny znajdziesz z tytu lub
od spodu urzgdzenia.

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu
nie nalezy wyrzucaé razem z innymi
odpadami domowymi w catej UE. Aby
zapobiec mozliwym uszkodzeniom

I srodowiska lub zdrowia ludzkiego przed
niekontrolowangq utylizacjqg odpadoéw,
urzgdzenie nalezy poddac recyklingowi
odpowiedzialnemu oraz promowaé
zrébwnowazone ponowne uzycie materiatow.
Aby zwrdécié uzywane urzqdzenie, skorzystaj
z systeméw zwrotu i odbioru lub skontaktuj
sie ze sprzedawcq, u ktérego ten produkt
zostat zakupiony.




WAZNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO « PRZECZYTAJ CALA INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uzyciem Ninja® Foodi®
Podczas korzystania z urzgdzen elektrycznych nalezy
zawsze przestrzegaé podstawowych srodkéw ostroznosci, w

tym nastepujgcych:

A UWAGA

1 To urzqgdzenie moze by¢ uzywane

przez osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, zdolnosci
sensorycznej lub umystowej lub o
brak doswiadczenia 1 wiedzy jesli
otrzymali nadz6r lub instrukcje
dotyczgce korzystania z o
urzqdzenia w bezpieczny sposob i
rozumiejq zwiqzane z tym
zagrozenia.

2 Trzymaj urzgdzenie i jego
erzewéd poza zasiegiem dzieci.
IE MOZNA pozwolic na uzywanie
urzqdzenia Erzez dzieci. Scisty
nadzor jest konieczny, gdy jest
uzywany w poblizu dzieci.

3 Aby wyeliminowac ryzyko
zadtawienia przez mate dzieci, usun
i wyrzuc¢ ostone ochronng
zamontowana na wtczce zasilania
urzgdzenia.

4 Dzieci nie mogq sie bawic
urzgdzeniem.

5 NIGDY nie uzywaj gniazda pod
blatem.

6 NIGDY nie podtgczaj tego

urzqdzenia do zewnetrznego
wytqgcznika czasowego lub
oddzielnego systemu zdalnego
sterowania.

7 NIE uzywaj przedtuzacza.
Uzywany jest krétki przewod
zasilajgcy aby zmniejszyc ryzyko
zaplqtania sie lub potkniecia.

8 Ochrona przed porazeniem
elektrycznym: ]

Nie zanuzac przewodu, wtyczki lub
urzqdzenia w wodzie lub innych
ptynach.

Gotyj tylko w garnku dotgczonym do
urzgdzenia.

9 Regularnie sprawdzaj urzgdzenie

i przewod zasilajgcy. NIE uzywaj
urzqdzenia, jesli dojdzie do uszkodzenia
przewodu zasilajgcego lub wtyczki. Jesli
urzqdzenie dziata nieprawidtowo lub
zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone, natychmiast przestan go
uzywac i zgtos sie do serwisu.

10 ZAWSZE upewnij sie, ze urzqdzenie
zostato prawidtowo zmontowane przed
uzyciem.

11 Przed uzyciem ZAWSZE sprawd?z
zawor upustowy i czerwony ptywak
czy zawor jest zatkany lub zatkany i
wyczysc je, jesli to konieczne. Sprawdz,
czy czerwony zawor ptywakowy na
pokrywie cisnieniowej porusza sie
swobodnie. Pokarmy, takie jak mus
jabtkowy, zurawina, peczak, ptatki
owsiane lub inne zboza, roztupany
groszek, makaron, makaron, rabarbar
lub spaghetti mogq sie pienic i pryskac
podczas gotowania cisnieniowego,
zatykajgc zawor upustowy cisnienia. Te i
podobne rozszerzajgce sie produkty
spozywcze (takie jak suszone warzywa,
fasola, zboza, i ryz) nie nalezy gotowac
w szybkowarze, chyba ze zgodnie z
recepturg Ninja ® Foodi ™.

12 NIE zakrywaj wlotu powietrza

lub odpowietrznika podczas gdy
pokrywa grillowa jest zamknieta. Takie
postepowanie przeszkodzi w
réwnomiernem gotowaniu i moze
uszkodzic¢ urzgdzenie lub spowodowac
jego przegrzanie.

13 Aby unikng¢ ryzyka wybuchu i
urazoéw, uzywaj tylko uszczelek
silikonowych SharkNinja. Przed
uruchomieniem upewnij sie, ze uszczelka
silikonowa jest zainstalowana, a
pokrywa jest prawidtowo zamknieta. Nie
uzywaj jesli jest uszkodzona.

14 Przed wtozeniem wyjmowanego garnka do
urzgdzenia nalezy upewnic sie , ze garnek i spod
urzqdzenia sq czyste i suche poprzez przetarcie
miekkq sciereczka.

15 To urzqdzenie jest przeznaczone wytqgcznie
do uzytku domowego. NIE uzywaj tego
urzqdzenia do niczego innego. NIE uzywaj w
autach lub todziach. NIE uzywac na zewngqtrz.
Niewtasciwe uzycie moze spowodowac
obrazenia.

16 Przeznaczony tylko do uzytku na blacie

kuchennym. Upewnij sie, ze powierzchnia jest
réwna i czysta i. NIE przesuwaj urzgdzenia
podczas uzytkowania.

17 NIE umieszczaj urzqgdzenia na gorqcych

powierzchniach lub w poblizu
urzgdzeriemitujqcych ciepto.

18 NIE uzywaj akcesoriéw innych producentéw

niz SharkNinja. NIE WOLNO umieszczac
akcesoriow w kuchence mikrofalowej, tosterze,
piecu konwekcyjnym ani tradycyjnym piekarniku
ani na ptycie ceramicznej, ptycie elektrycznej,
kuchence gazowej lub grillu zewnetrznym.
Uzywanie akcesoriéw nie wyprodukowanych
przez SharkNinja moze spowodowac pozar,
porazenie prgdem lub obrazenia.

19 Podczas korzystania z urzqgdzenia nalezy

zapewni¢ odpowiedniq przestrzeri ze wszystkich
stron, aby zapewnic cyrkulacje powietrza.

20 ZAWSZE przestrzegaj maksymalnych i

minimalnych ilosci cieczy zgodnie z informacjami
podanymi w instrukcjach i przepisach.

21 NIGDY nie uzywaj ustawienia WOLNEGO

GOTOWANIA bez jedzenia i ptynéw w
wyjmowanym garnku do gotowania.

22 NIE uzywaj urzqgdzenia bez wyjmowanego
garnka dotqczonego do zestawu.

23 NIE uzywaj tego urzqgdzenia do smazenia na

gtebokim oleju. 24 NIE zakrywaj zaworéw
cisnieniowych.
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25 NIE Smazyc metodg Saute ani nie

smazyc¢ na oleju podczas gotowania pod
cisnieniem.

26 Unikac kontaktu zywnosci z

ogrzewanymi elementami. NIE mozna
przekraczac zaznaczenia MAX poziomu
napetnienia, gdy gotujesz. Moze to
spowodowac obrazenia ciata lub mienia
oraz uszkodzic lub mie¢ wptyw na
bezpieczne uzytkowanie urzqdzenia.

27 Podczas gotowania pod cisnieniem

potraw, ktore sie rozszerzajg (np. suszone
warzywa, fasola, zboza, ryz itp.). NIE
napetniaj garnka wiecej niz do potowy ani
jakkolwiek inaczej jest to opisane w
przepisie Ninja ® Foodi ™.

28 NIE uzywaj tego urzgdzenia do
gotowania ryzu btyskawicznego.

29 Aby zapobiec kontaktowi zywnosci z

elementami grzejnymi, NIE przepetniaj
kosza Cook & Crisp ™.

30 Podczas zamykania pokrywy zachowaj
szczegolng ostroznosc, dbajgc o to aby
nic nie byto na elementach w ktérych
pokrywa sie zakmyka.

31 Napiecia w gniazdach elektrycznych
moggq sie zmieniac, wptywajgc na
dziatanie produktu. Aby zapobiec
mozliwej chorobie lub poparzeniu, uzyj
termometru, aby sprawdzic, czy twoje
jedzenie jest gotowe do spozycia.

32 NIE umieszczaj urzgdzenia blisko
krawedzi blatu podczas operaciji.

33 Aby unikngc uszkodzen

spowodowanych parg, umies¢ urzqgdzenie
z dala od scian i szafek podczas
uzytkowania.

34 Jesli z urzqdzenia wydobywa sie
czarny dym, natychmiast wyjmij wtyczke z
gniazdka i zaczekaj, az palenie ustanie, a
nastepnie wyjmij garnek i kosz Crisp ™.
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35 NIE dotykaj gorgcych powierzchni.
Powierzchnie urzqdzenia sq gorgce w
trakciei po operaciji. Aby zapobiec
poparzeniom lub obrazeniom ciata,
ZAWSZE uzywaj ochronnych
ochraniaczy lub'izolowanych rekawic
kuchennych i uzywaj dostepnych
uchwytow.

36 Nalezy zachowac szczegdlng
0stroznosc, ?d_y W urzqdzeniu znajduje
sie gorgcy olej, gorgca zywnosc lub
gorgce ptyny lub gdy w szybkowar
pracuje pod cisnieniem. Niewtasciwe
uzytkowanie, w tym przesuwanie
kuchenki, moze spowodowac obrazenia
ciata. Uzywajqgc tego urzgdzenia jako
szybkowaru, nalezy upewnic sie, ze
pokrywa jest prawidtowo
zatozonazmontowana i zablokowane na
miejscu przed uzyciem.

37 Nalezy zachowac szczegéing uwage

podczas smazenia mies i podsmazania
na gorgcym .

oleju. Trzymaj rece i twarz z dala od
wyjmowanego garnka, zwtaszcza przy
dodawaniu sktadnikéw, poniewaz gorgcy
olej moze pryskac.

38 Gdy urzqdzenie pracuje, gorgca
para jest uwalniana przez otwor
wentylacyjny. Umiesc jednostke tak, aby
b&/_{a otwor wentylacyjny nie byt
skierowany na przewod zasilajgcy,
gniazdka lub inne urzgdzenia. Trzymaj
rece i twarz w bezpiecznej odlegtosci od
otworu wentylacyjnego.

39 NIE WOLNO prébowac otwierad

pokrywy podczas lub po gotowaniu pod
cisnieniem, dopoki cisnienie wewnetrzne
nie spadnie i nie zostanie )
uwolnione przez zawor spustowy i
urzgdzenie lekko sie ochtodzi. NIE )
NALEZY modyfikowac, demontowac ani
w zaden inny sposob zdejmowac
czerwonygo zaworu ptywakowego lub
zespo6tu zwalniania cisnienia.

40 W przypadku korzystania z

WOLNEGO GOTOWANIA lub SEAR/
SAUTE, ZAWSZE trzymaj pokrywe
cisnieniowg zamknietq i zawor spustowy
w pozycji VENT. Jesli pokrywa jest
zamknieta, a zawor spustowy znajduje
sie w Eozycji SEAL, rozlegnie si¢ alarm
dzwiekowy. Na wyswietlaczu LED pojawi
sie kod btedu ,VENT”, sygnalizujgcy
koniecznosc przestawienia zaworu
spustowego w potozenie VENT.

41 Uzywajgc ustawienia PRESSURE

COOK (szybkowar), ZAWSZE utrzymuj
pokrywa zablokowana, a zawoér
spustowy obrécony w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara do pozycji SEAL.

42 Jesli pokrywa nie obraca sie, aby

odblokowac, oznacza to, ze urzgdzenie
jest nadal pod cisnieniem. Jakiekolwiek
pozostajgce cisnienie moze b&/c’
niebezpieczne. Niech jednostka w
naturalny sposéb zwolnij cisnienie lub
powoli przekrec¢ zawor spustowy do
pozycji VENT, aby wypuscic pare.
Uwazaj, aby unikngc kontaktu z
uwalniaj?cq sie parg, aby unikngc )
oparzen lub obrazen. Gdy para zostanie
catkowicie uwolniona, czerwony zawor
ptywakowy znajdzie sie w dolnym
potozeniu pozwalajqc na zdjecie
pokrywy.

43 Rozlana zywnosc¢ moze spowodowacd
powazne oparzenia. Trzymaj urzqdzenie
I %rzewéd z dala od dzieci. NIE pozwol,
aby przewdd zwisat z krawedzi stotow
lub blatéw ani dotykat gorgcych
powierzchni.

44 ZAWSZE trzymaj rece, twarz i inne

czesci ciata z dala od zaworu
s%ustow_egq cisnienia przed lub podczas
obnizania cisnienia i podczas
zdejmowania pokrywy cisnieniowej po
gotowaniu. Para w srodku moze
spowodowad powazne oparzenia.
ZAWSZE podnosic i odchylac¢ pokrywe
od siebie podczas zdejmowania.

45 Gdy wyjmowany garnek jest pusty,
NIE WOLNO go podgrzewac dtuzej niz
10 minut, gdyz moze to spowodowac nastepnie przed czyszczeniem odtgcz
uszkodzenie powierzchni do od gniazda kiedy urzgdzenie nie jest
gotowania. uzywane. Pozostawic do ostygniecia
przed czyszczeniem, demontazem,
wtozeniem lub zdjeciem czesci oraz
przechowywaniem.

50 Aby odtqczy<, obrdoc dowolny
element sterujgcy na pozycje "off", a

46 Garnek Cook & Crisp ™, kosz i
odwracalny ruszt bardzo sie
nagrzewajq podczas gotowania.
Podczas wyjmowania garnka i
koszyka Cook & Crisp ™ unikaj gorgcej
pary i powietrza i ZAWSZE umieszczaj
je na powierzchni odpornej na ciepto
po wyijeciu. Nie mozna dotykac
akcesoriow podczas gotowania lub
bezposrednio po gotowaniu.

51 NIE czyscic¢ za pomocg metalowych
druciakéw. Kawatki mogg odtamac
podktadke i dotkngc czesci
elektrycznych, stwarzajgc ryzyko
porazenia prgdem.

52 Zapoznaj sie z rozdziatem
czyszczenie i sekcja konserwacja
47 Wyjmowany garnek moze byc urzgdzenia.

wyjgtkowo ciezki, gdy jest petny.

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas

podnoszenia garnka z dna kuchenki.

48 Dzieci nie mogq czyscic ani
konserwowac urzqdzenia chyba ze
majq wiecej niz 8 lat i nadzorowane.

49 Poczekaj, az urzqgdzenie ostygnie
okoto 30 minut przed jego
czyszczeniem lub przechowywaniem.

Wskazuje na przeczytanie i przejrzenie instrukcji w celu zrozumienia dziatania i
uzytkowania produktu.
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Wskazuje na zagrozenie, ktére moze spowodowac obrazenia ciata, Smierc lub znaczne szkody
materialne, jesli ostrzezenie zawarte w tym symbolu zostanie zignorowane.

Uwazaj, aby uniknqc kontaktu z gorqgcq powierzchnig. Zawsze uzywaj rekawic ochronnych
aby unikng¢ oparzen.

Tylko do uzytku wewnetrznego i domowego.

» >
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CZESCI & AKCESORIA

CZESCl
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Odwracalny ruszt
Cook & Crisp™ koszyk
Odtgczany dyfuzor
Garnek 6L

Pokrywa grzewcza
Ostona cieplna

Panel sterowania
Podstawa urzgdzenia

Pokrywa cisnieniowa

J  Zawor upustowy
cisnienia

K Zawor ptywakowy
(czerwony)

L Silikonowa uszczelka

M  Zawor antyzatkaniowy
N  Otwér wentylacyjny

O Zbiornik kondensacyjny

AKCESORIA (SPRZEDAWANE
ODDZIELNIE)

P

Cook & Crisp™ wktadka

warstwowa

Q

c 4 »w =

Misa uniwersalna

Wktad do rusztu do pieczenia
Stojak do suszenia

Blacha

Blacha do przypiekania




PANEL STEROWANIA PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

PRESSURE | STEAM | SLOW COOK | SEAR/SAUTE

FUNCTION

TENDERCRISP

(
l[ AIR CRISP

| BAKE/ROAST| GRILL JI

NOTE: Wyglgd

PRZYCISKI FUNKCYJNE

PRESSURE (CISNIENIE):  Stuzy do
szybkiego gotowania potraw zachowujgc
delikatnosc.

STEAM (PARA): Stuzy do delikatnego
gotowania delikatnych potraw w wysokiej
temperaturze.

SLOW COOK (WOLNE GOTOWANIE):
Gotuj potrawy w nizszej temperaturze przez
dtuzszy czas.

SEAR/SAUTE: Aby uzywac urzgdzenia do
smazenie mies, warzyw, redukcji soséw i
nie tylko.

AIR CRISP (CHRUPKOSC, frytownica
bezttuszczowa): aby zapewnic chrupkosc
potraw bez lub z matq iloscig oleju.
BAKE/ROAST (PIECZENIE): Aby uzywac
urzgdzenia jako piekarnika do delikatnych
mies, wypiekow i nie tylko.

GRILL: Uzyj do karmelizaciji i grilowania.

panelu moze sie roznic.

PRZYCISKI OPERACYJINE
Strzatki TEMP: Uzyj strzatek TEMP w gore i w

dot, aby dostosowac temperature i / lub poziom
cisnienia.

Strzatki CZASU: uzyj przyciskow CZASU w gore
i w dot, aby dostosowac czas.

UWAGA: Podczas gotowania, aby
dostosowac temperature lub czas, uzyj
strzatek w gore iw dét. Urzqdzenie wznowi
prace przy tych ustawieniach.

Przycisk START / STOP: Nalezy nacisngc¢ po
wybraniu temperatury gotowania (lub cisnienia) i czasu
gotowania. Nacisnij przycisk START / STOP, aby
rozpoczgc proces gotowania. Mozna zatrzymac prace
urzgdzenia, naciskajqc przycisk START / STOP
podczas pracy.

Przycisk KEEP WARM: Po gotowaniu w szybkowarze,
gotowaniu na parze lub powolnym gotowaniu
urzgdzenie automatycznie przetqczy sie w tryb
utrzymywania ciepta i rozpocznie odliczanie. Funkcja
utrzymania ciepta zostanie wtgczona przez 12 godzin
lub mozesz nacisnqc¢ przycisk KEEP WARM, aby jg
wytgcezyc. Funkcja ta nie jest przeznaczona do
podgrzewania pzimnych potraw, ale aby utrzymac
potrawy gotowane w szybkowarze Foodi ®
Tendercrisp " w temperaturze bezpiecznej dla
Zywnosci.

Przycisk ZASILANIA: Przycisk zasilania wytqgcza
urzgdzenie i zatrzymuje gotowanie.

Tryb STANDBY: Po 10 minutach bez interakcji z
panelem sterowania urzqdzenie przejdzie w tryb
czuwania.

1 Usuri i wyrzuc wszelkie materiaty
opakowaniowe, etykiety promocyjne itp.
2 Wyjmij wszystkie akcesoria z
opakowanie i przeczytaj te instrukcje.
Prosze zwrdcic szczeg6lng uwage na
ostrzezenia i wazne srodki ostroznosci,
aby uniknqc obrazen ciata lub
uszkodzenia mienia.

3 Umyj pokrywe cisnieniowq, uszczelke
silikonowg, wyjmowany garnek i kosz
Crisp ™, odwracalny ruszt i zbiornik
kondensacyjny w gorqcej wodzie z
mydtem, nastepnie doktadnie wyptucz i
WYSUsz.

4 NIGDY nie czysc dna kuchenki ani
pokryw w zmywarce. Sprawdzac pokrywe
cisnieniowa, aby upewnic sie, ze nie ma
zanieczyszczen blokujgcych zawory.

5 Uszczelka silikonowa jest odwracalna i
mozna jqg wtozy¢ w dowolnym kierunku.
Umiesc uszczelke silikonowg wokét
zewnetrznej krawedzi silikonowego
pierscienia na spodniej stronie wieczka.
Upewnij sie, ze jest catkowicie wtozony i
lezy ptasko pod podstawkq na pierscienie
silikonowe.

Slikonowa
uszczelka

uszczelki

UMIEJSCOWIENIE ZBIORNIKA
KONDENSACYJNEGO

Aby zainstalowac ZBIORNIK KONDENSACYJNY,
wsuri go w szczeline w podstawie kuchenki.
Wysuri go, aby wyjac go do mycia recznego po
kazdym uzyciue.

Umiejscowienie
silikonowej

DEMONTAZ | PONOWNIA INSTALACJA

ZAWORU ANTYZATKANIOWEGO
Upewnij sie, ze ZAWOR ANTYZATKANIOWY znajduje
sie w prawidtowej pozycji przed uzyciem pokrywy
szybkowaru. Zawor antyzatkaniowy chroni wnetrze
zaworu pokrywy cisnieniowej przed zatkaniem i, chroni
uzytkownikéw przed potencjalnymi rozpryskami
zywnosci i pary. Po kazdym uzyciu nalezy go czyscic
szczoteczkq do czyszczenia. Aby go usungd, scisnij i
pociggnij do géry. Aby ponownie zainstalowac, nalezy
ustawic go na miejscu i docisnqgc.

ZAWOR
NALEZY
WCISNAC
DO DOLU

antyzatkaniowy jest
prawidtowo na zaworze spustowym.

UWAGA: Przed kazdym uzyciem upewnij sie,
ze silikonowa uszczelka jest dobrze
osadzona na swoim miejscu, a zawor
zamontowany




UZYWANIE NINJA® FOODI® TENDERCRISP™

DLACZEGO DWIE POKRYWY?
Dwie pokrywy pozwalajq na bezproblemowe

przejscie miedzy wszystkimi ulubionymi metodami

gotowania. Uzyj pokrywy cisnieniowej, aby

zmiekcz, a nastepnie uzyj pokrywy grzewczej, aby

uzyskac chrupigcq skorke.

UZYWANIE POKRYWY GRZEWCZEJ

Pokrywa grzewcza jest przymocowana do
urzqdzenia za pomocg zawiasu i ma
konstrukcje umozliwiajqcqg tatwe otwieranie.
Pokrywe mozna otworzy<¢ podczas dowolnej
funkciji pieczenia konwekcyjnego, dzieki czemu
mozna sprawdzi¢ poziom wypieczenia oraz
dotozy¢ sktadniki dania. Kiedy pokrywa
zostanie otwarta, gotowanie zostanie
zatrzymane, minutnik zatrzyma sie, a element
grzejny w pokrywie wytqczy sie. Gdy pokrywa
zostanie zamknieta, gotowanie oraz funkcje
timera zostang wznowione.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI
GOTOWANIA Z POKRYWA GRZEWCZA
Aby wtqczyc¢ urzgdzenie, podtgcz przewdd
zasilajqgcy do gniazdka, a nastepnie nacisnij
przycisk zasilania.

Air Crisp (chrupkosé, frytownica
bezttusczowa)

1 Nacisnij przycisk Air Crisp. Domyslinie
wyswietli sie ustawienie temperatury. Uzyj
strzatek TEMP w gére i w dot, aby wybrac
temperature pomiedzy 150°C a 200°C.
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2 Uzyj strzatek CZASU w gore iw dot,
aby ustawi¢ czas w minutowych
odstepach do 1 godziny.
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3 Po umieszczeniu garnka umiesc kosz
Cook & Crisp " lub odwracalny
ruszt w garnku. Koszyk musi miec¢
dotgczony dyfuzor.

UWAGA: Nalezy rozgrzac urzqdzenie przez
5 minut przed dodawaniem sktadnik6w.
Podczas podgrzewania, przed krokiem 4,
zamknij pokrywe i nacisnij przycisk START /
STOP, aby rozpoczgc.

4 Dodaj sktadniki do kosza Cook & Crisp
" lub odwracalnego rusztu. Zamknij
pokrywe i nacisnij przycisk START /
STOP, aby rozpoczgc gotowanie.

5 Podczas gotowania mozesz otworzyc

pokrywe i wyjqc kosz, aby nim wstrzgsngc lub
poruszy¢ sktadniki do réwnomiernego zarumienienia,
jesli jest to potrzebne. Kiedy skoriczysz, wt6z kosz z
powrotem do garnka i zamknij pokrywe. Gotowanie
zostanie wznowione automatycznie po zamknieciu
pokrywy.

UWAGA: Jesli nacisniesz STOP podczas trybu
Air Crisp, urzgdzenie bedzie czekac 10 sekund
przez przejsciem w tryb gotowosci.

6 Po zakonczeniu gotowania urzgdzenie
bedzie wydawac sygnat dZzwiekowy.

Bake/Roast (pieczenie)

1 Nacisnij przycisk BAKE / ROAST. DomyslInie
wyswietli sie ustawienie temperatury. Uzyj
strzatek TEMP w g6re i w dét, aby wybrac
temperature pomiedzy 150°C a 200°C..
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2 Uzyj strzatek CZASU w gore iw dét, aby
ustawic czas pracy w I-minutowych
przyrostach do 1 godziny, lub w
odstepach 5-minutowych od 1 do 4
godzin.
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UWAGA: Jesli urzgdzenie dziata przez 1
godzine lub krécej, zegar odlicza minuty i
sekundy. Jesli dziata dtuzej niz 1 godzine,
zegar bedzie odliczat tylko minuty.

UWAGA: Nalezy rozgrzac urzqdzenie przez 5
minut przed dodaniem sktadnikéw. W
przypadku podgrzewania wstepnego przed
krokiem 3 zamknij pokrywe i nacisnij przycisk
START / STOP, aby rozpoczgc.

3 Dodaj sktadniki wraz z dowolnymi
akcesoria wskazane w Twoim przepisie,
do garnka. Zamknij pokrywe i nacisnij
przycisk START / STOP, aby rozpoczq¢
gotowanie.

4 Po zakoriczeniu gotowania urzqgdzenie
wyda sygnat dzwiekowy.




UZYWANIE NINJA® FOODI® TENDERCRISP™

Grill
1 Nacisnij przycisk GRILL.
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UWAGA: Nie ma mozliwosci regulacji
temperatury ani nie jest dostepna podczas
uzywania funkcji grilla.

2 Za pomocq strzatek CZASU w goére i
w dét ustaw czas smazenia w 1I-
minutowych odstepach do 30 minut.
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3 Umiesc odwracalny ruszt w garnku w
gornej pozyciji grilla lub postepu;j
zgodnie z instrukcjami podanymi w
przepisie.

4 Umiesc sktadniki na ruszcie, a nastepnie
zamknij pokrywe.

5 Nacisnij START/STOP aby rozpoczqé
prace urzgdzenia.
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6 Po zakonczonej pracy urzqgdzenie wyda
sygnat dZwiekowy.
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TEST CISNIENIA

ZAPOZNAJ SIE Z GOTOWANIEM
CISNIENIOWYM

Aby zapoznac sie z Funkcja gotowania
cisnieniowego jest wysoce zalecane aby po
raz pierwszy uzytkownicy wykonali wstepne
uruchomienie tylko z wodgq.

1 Umiesc garnek w urzgdzeniu i dodaj 700 ml
wody o temperaturze pokojowej do garnka.

2 Zamontuj pokrywe cishieniowg,
dopasowujqc strzatke z przodu pokrywy
do strzatki z przodu na urzqdzeniu.
Nastepnie obrdc pokrywe zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, az zatrzasnie

sie na swoim miejscu .

3 Upewnij sig, ze zawor spustowy na
pokrywie znajduje sie w pozycji SEAL.

4 Wiqcz urzqdzenie. Nacisnij przycisk PRESSURE,
urzqdzenie domysinie ustawi wysokie (HI)
cisnienie. Ustaw czas na 2 minuty. nacisnij
przycisk START / STOP, aby rozpoczgc.
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5 Ninja ® Foodi ® Tendercrisp ™ zacznie
wytwarzac cisnienie, o czym swiadczq
obracajgce sie Swiatta. Urzgdzenie
zacznie odliczanie w dét, gdy jest w
petni pod cisnieniem.

ik E ™

6 Po zakoriczeniu odliczania Ninja ® Foodi ®
Tendercrisp ™ wyda sygnat dZwickowy, automatycznie
przetgczy sie w tryb utrzymywania ciepta i zacznie

liczy¢ do gory.
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7 Przekrec zawor upustowy cisnienia do
pozycji VENT, aby szybko uwolni¢ pare pod
cisnieniem. Szybki wybuch z cisnienia
wytrysnie para zawor spustowy. Gdy para
zostanie catkowicie uwolniona, urzqdzenie
bedzie gotowe do otwarcia pokrywy.

UWAGA: Aby utrzymac
szybkie zwalnianie
cisnienia, zawor zablokuje
sie w pozycji VENT.




UZYWANIE NINJA® FOODI® TENDERCRISP™

NATURALNE UWALNIANIE CISNIENIA
VS SZYBKIE UWALNIANIE CISNIENIA
Naturalne uwalnianie cisnienia: Po
zakoriczeniu gotowania pod cisnieniem para
bedzie naturalnie wychodzic z urzqdzenia,
podczas jego stygniecia. Moze to zajqc do 20
minut lub dtuzej, w zaleznosci od ilosci ptynu i
jedzenia w garnku. W tym czasie jednostka
bedzie przetgcz na tryb Keep Warm. wcisnij
KEEP WARM, jesli chcesz wytqcz tryb Keep
Warm. Kiedy naturalne zwolnienie cisnienia
jest zakoriczone, czerwony zawor ptywakowy
opadnie.

Szybkie uwalnianie cisnienia: uzywaj TYLKO
wtedy, gdy wymaga tego przepis. Gdy
gotowanie pod cisnieniem jest zakoriczone i
Swieci sie kontrolka KEEP WARM, przekrecic¢
zawor upustowy na pozycja VENT w celu
natychmiastowego uwolnienia cisnienia przez
zawor. Nawet po zwolnieniu cisnienia w
sposéb naturalny lub za pomocq zaworu
spustowego, czesc pary pozostanie w
urzqdzeniu i zostanie wypuszczona po
otwarciu pokrywy. Podnies i odchyl pokrywe
od siebie, upewniajqc sie, ze nie skropliny
kapig na korpus urzgdzenia.

UWAGA: w dowolnym momencie podczas
naturalnego uwalniania cisnienia, mozna
przetqczyc sie na szybkie uwalnianie, obracajgc
zawor spustowy cisnienia do pozycji VENT.

UWAGA: Urzgdzenie wytwarza gorgcgq pare.

ZWIEKSZANIE CISNIENIA

W miare wzrostu cisnienia w urzgdzeniu na
panelu sterowania bedg sie obracac lampki. Czas
zwiekszania cisnienia rozni sie w zaleznosci od
ilosci sktadnikow i ptynu w garnku. Poniewaz
urzqdzenie pracuje pod cisnieniem, pokrywa
zablokuje sie ze wzgledéw bezpieczeristwa i nie
odblokuje sie, dopdki cisnienie nie zostanie
zwolnione. Po osiggnieciu zadanego cisnienia,
ikona cisnienia w pokrywie zaswieci sie i bedzie
Swiecic swiattem ciggtym. Gotowanie pod
cisnieniem rozpocznie sie cykl i zegar odliczac.
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POKRYWA CISNIENIOWA

Umiesc pokrywe cisnieniowg na urzqdzeniu znak '
na pokrywie i . na podstawie powinny byc¢
wyréwnane. Obroc¢ pokrywe zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara do momentu, az sie zablokuje.
Aby odblokowac pokrywe cisnieniowg, obréc jg w
zgodnie ze wskazéwkami zegara. Podnies pokrywe
pod kgtem, aby zapobiec rozpryskiwaniu. Nie
podnos pokrywy prosto do gory.

UWAGA: Pokrywa cisnieniowa nie
odblokuje sie, dopoki urzqgdzenie nie
zostanie catkowicie rozhermetyzowane.

OTWARCIE




UZYWANIE NINJA® FOODI® TENDERCRISP™

KORZYSTANIE Z FUNKCJI GOTOWANIA
Z POKRYWA CISNIENIOWA

Aby wiqczy¢ urzgdzenie, podtgcz przewéd
zasilajqcy do gniazdka, a nastepnie nacisnij
przycisk zasilania.

Gotowanie cisnieniowe

1 Umies¢ sktadniki i co najmniej 200 mi

ptynu w garnku oraz jesli wymaga tego przepis.
NIE przekraczac linii oznaczonej PRESSURE
MAX (CISNIENIE MAKS) podczas gotowani pod
cisnieniem.

UWAGA: Podczas gotowania ryzu, fasoli lub
inne sktadniki, ktére sie rozszerzajq, NIE
NALEZY napetnia¢ garnka wiecej niz do
potowy.

2 Postepuj zgodnie z wczesniejszymi
instrukcjami, aby zainstalowac pokrywe
cisnieniowq. Przekrec¢ zawor spustowy do
potozenia SEAL.

3 Nacisnij przycisk PRESSURE (CISNIENIE).
Domysiny poziom cisnienia pojawi sie na
wyswietlaczu. Uzyj strzatek TEMP aby wybrac
poziom HIGH (wysoki) lub LOW (niski).

UWAGA: Jesli urzgdzenie dziata przez 1
godzine lub krécej, zegar odlicza minuty i
sekundy. Jesli dziata dtuzej niz 1 godzine,
zegar bedzie odliczat tylko minuty.

4 Uzyj strzatek CZASU w goére iw dot, aby
ustawic czas pracy w I-minutowych
przyrostach do 1 godziny lub 5-minutowych
odstepach od 1 godziny do 4 godzin.

5 Nacisnij przycisk START / STOP.
Wyswietlacz pokaze obracajgce sie
Swiatta. Gdy urzqdzenie osiggnie
odpowiedniq temperature, rozpocznie sie
odliczanie w dét ustawionego czasu.
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6 Po zakonczeniu gotowania urzgdzenie
wyda sygnat dZwiekowy, automatycznie
przetqczy sie na Keep Tryb ciepty i zacznie
liczy¢ od 00:00 w gore.

UWAGA: Po zakoriczeniu gotowania
cisnieniowego mozesz nacisnqc przycisk
KEEP WARM, aby wytqczyc tryb Keep Warm.

7 Pozwodl urzqgdzeniu naturalnie uwolnic¢
cisnienie lub jesli przepis tak nakazuje,
zwolnij zaw6r do pozycji VENT, szybko
Wypuszczajqc pare przez zawor.

STEAM (gotowanie na parze)

1 Dodaj 240ml ptynu (lub ilosc ptynu
podang w przepisie) do garnka, nastepnie
umiesc w garnku odwracalny ruszt lub
koszyk Cook & Crisp ™ ze sktadnikami.

2 Zainstaluj pokrywe cisnieniowq zgodnie
z wezesniejszymi zaleceniami. Przekrec
zawor spustowy do pozycji VENT.

3 Nacisnij przycisk STEAM. Uzyj strzatek
CZASU w gore i w dot, aby ustawic czas
gotowania w odstepach minutowych do
30 minut,
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4 Nacisnij przycisk START/STOP.

5 Urzgdzenie automatycznie sie nagrzeje,
aby doprowadzic¢ ptyn do wrzenia. W tym
czasie na wyswietlaczu pojawiq sie
obracajqce sie swiatta. Gdy urzqdzenie
osiggnie odpowiednig temperature, odliczany
zostanie ustawiony wczesniej czas gotowania.

i E e

) == J

6 Po uptywie czasu gotowania urzqgdzenie
wyemituje sygnat dZzwickowy i automatycznie
przetqczy sie w tryb utrzymywania ciepta.
Jesli wyskoczy czerwony zawor ptywakowy,
poczekaj, az opadnie, a nastepnie mozesz
otworzyc¢ pokrywe.
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UWAGA: Po zakoriczeniu gotowania na parze
mozesz nacisngc przycisk KEEP WARM, aby

wytgczy<¢ tryb Keep Warm.

UWAGA: W przypadku korzystania z
funkcji Steam nie jest dostepna ani
konieczna regulacja temperatury.
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Slow Cook (wolne gotowanie)

1 Dodaj sktadniki do garnka. NIE MOZNA

przekroczy¢ linii oznaczong MAX, podczas

powolnego gotowania.

2 Wykonaj powyzsze czynnosci, aby
zainstalowac  pokrywe  cisnieniowgq.
Przekre¢ zawor spustowy do pozycji
VENT.

3 Nacisnij przycisk SLOW COOK (wolne gotowanie).
DomysIna temperatura pojawi sie na wyswietlaczu.
Za pomocq strzatek w gére i w dét TEMP wybierz
opcje Slow Cook HIGH lub LOW.
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L
4 Uzyj strzatek CZASU w gére i w d6t, aby
ustawic czas gotowania w 15-minutowych

odstepach do 12 godzin.
B
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5 Nacidnij START/STOP aby rozpoczqgc prace.

Sear/Sauté
1 Umiesc garnek w urzgdzeniu.

2 Nacisnij przycisk SEAR/SAUTE. DomysIna
temperatura zostanie pokazana na
wyswietlaczu. Uzyj strzatek TEMP w
goére i w dét, aby wybrac jedng z opcje
ustawien (niskie, srednio-niskie,
srednie, srednio-wysokie lub wysokie).

UWAGA: W przypadku korzystania z funkcji
Sear / Sauté regulacja czasu nie jest
dostepna ani konieczna.

3 Nacisnij przycisk START/STOP aby

rozpoczqé gotowanie.

4 Aby wytqczyc funkcje Sear/Sauté,
nacisnij przycisk START/STOP. Aby
przejsc na inng funkcje gotowania,
nacisnij odpowiedni przycisk funkcji.

UWAGA: Funkcji tej mozna uzywac z
pokrywq grzewczq w pozycji otwartej lub z
pokrywq cisnieniowg z zaworem spustowym
w pozycji VENT.

UWAGA: Ustawienie czasu

Slow Cook HIGH mozna zmienic
pomiedzy 4 i 12 godzin;

Slow Cook LOW ustawienie czasu mozna
regulowac w zakresie od 6 do 12 godzin.

UWAGA: Przy pracy z garnkiem nie mozna uzywac
metalowych przyboréw kuchennych poniewaz
porysujg one nieprzywierajgcg powtoke garnka.

6 Po uptywie czasu gotowania
urzqdzenie wyemituje sygnat
dzwiekowy i automatycznie przetgczy
sie w tryb utrzymywania ciepta.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie:
Zmywarka i mycie reczne Urzqdzenie nalezy

doktadnie wyczyscic po kazdym uzyciu.

1 Odtgcz urzqgdzenie z gniazdka przed jego
myciem.

2 NIGDY nie wktadaj korpusu urzqgdzenia do
zmywarki i nie zanurzaj jego w jakimkolwiek
ptynie.

3 Aby wyczyscic korpus urzgdzenia i panel
sterowania, przetrzyj je czystyq wilgotng
sciereczka.

4 Garnek, uszczelke silikonowg, odwracalny
ruszt, kosz Cook & Crisp ™ i zdejmowany
dyfuzor mozna myc w zmywarce.

5 Pokrywe cisnieniowa, w tym zawor upustowy
i zawor antyzatkaniowy, nalezy recznie myc
wodg i ptynem do naczyn. NIE myj pokrywy
cisnieniowej ani zadnego z jej elementéw w
zmywarce ani NIE rozbieraj zaworu
upustowego ani czerwonego zaworu
ptywakowego.

6 Aby wyczysci¢ pokrywe grzewczg, wytrzyj ja
mokrg szmatkg lub recznikiem papierowym po
ochtodzeniu sie ostony termicznej.

7 Jesli resztki jedzenia przylgng do garnka,
odwracalnego rusztu lub koszyka Cook &
Crisp", napetnij garnek wodq i odczekaj, przed
czyszczeniem. NIE WOLNO uzywac szorstkich
zmywakow. Jesli konieczne jest szorowanie,
uzyj niesciernego srodka czyszczqcego lub
ptynu do naczyri z nylonowg ggbkg lub
szczoteczkq.

8 Odstaw do wysuszenia wszystkie czesci po
kazdym uzyciu lub uzyj miekkiego, suchego
recznika.

Uszczelka silikonowa

Umiejscowienie
silikonowej
uszczelki

Usuwanie i ponowna instalacja silikonowej
uszczelki

Aby zdjqc silikonowg uszczelke, wyciagnij jg czesé
po czesci na zewngtrz. Aby ponownie jg
zamontowac, wciskaj jg sekcja po sekcji na swoje
miejsce.. Po uzyciu usur wszelkie resztki jedzenia z
silikonowej uszczelki i zaworu antyzaktaniowemu.
Utrzymuj uszczelke silikonowg w czystosci, aby
unikng¢ nieprzyjemnych zapachéw. Mycie jej w
cieptej wodzie z mydtem lub w zmywarce moze
usungc zapach. Jednak wchtanianie zapachu
niektérych kwasnych potraw jest normalnym
zjawiskiem. Zaleca sie aby miec wiecej niz jedenq
uszczelke silikonowg. Mozesz kupic¢ dodatkowe
silikonowe uszczelki na ninjakitchen.pl NIGDY nie
wyciqgaj silikonowej uszczelki z nadmiernq sitg,
poniewaz moze to spowodowac jej odksztatcenie
oraz uszkodzenie. Silikonowa uszczelka z
peknieciami, nacieciami lub innymi uszkodzeniami
powinny zostac¢ natychmiast wymienione (nie
mozna uzywac uszkodzonych lub odksztatconych
uszczelek z urzqgdzeniem).




AKCESORIA DODATKOWE (dostepne na ninjakitchen.pl)

Oferujemy zestaw akcesoriow wykonanych na zamoéwienie dla twojego Ninja ® Foodi ®
Tendercrisp ™. Odwiedz ninjakitchen.pl, aby zwiekszyc swoje mozliwosci i przejs¢ do nastepnego

etapu gotowania z Ninja.

Uniwersalna misa

« W tej misie mozna przygotowac zapiekanki,
dipy oraz stodkie i pikantne ciasta lub
upiec puszyste, wilgotne stodkie ciasto.

*  Wymiary: 22cm gtebokosc x 6cm wysokosc

Wktadka warstwowa

« Uzyj tego stojaka w koszu Cook &
Crisp ™ do przygotowania tortilli na
Taco, upiecz zeberka, lub
réwnomiernie opiecz chleb czosnkowy

Blacha do przypiekania

« Perforowana z otworami dla lepszego
przeptyw powietrza, ta blacha doskonale
nadaje sie do przypiekania i odgrzewanie
pizzy, quesadillas, i warzyw.

«  Wymiary: 23cm gtebokosc¢ x 2cm wysokosc

Blacha
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* Nasza specjalnie zaprojektowana
blacha to idealnie dopasowane
akcesorium do pieczenia mieszanki
pieczywa.

*  Wymiary: 2icm x llcm x 9cm

Dodatkowe uszczelki silikonowe

e 2-szt zestaw silikonowych uszczelek
pomaga zachowac oddzielne smaki -
uzyj jednej podczas gotowania
pikantnych potraw i innej, kiedy
gotowane sq stodkie potrawy.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Dlaczego musze dtugo czekac, az urzqgdzenie osiggnie zadane cisnienie ? Jak dtugo trwa

osiqgganie przez urzqdzenie zadanego cisnienia ?

« Czasy gotowania moggq sie rézni¢ w zaleznosci od wybranej temperatury, aktualnej
temperatury naczynia do gotowania oraz temperatury lub ilosci sktadnikéw.

» Sprawd?, czy uszczelka silikonowa jest dobrze osadzona i wyréwnana z pokrywka.
Jesli jest zainstalowana poprawnie, powinienes by¢ w stanie lekko pociggnagc za pierscien,
aby go obrdcic.

e Sprawdz, czy pokrywa cisnieniowa jest catkowicie zablokowana, a zawér upustowy cisnienia
znajduje sie w pozycji SEAL podczas gotowania pod cisnieniem.

Dlaczego czas odlicza tak wolno?

e Mozesz ustawic¢ godziny zamiast minut. Podczas ustawiania czasu na wyswietlaczu pojawi sie
HH: MM, a czas bedzie sie zwiekszat / zmniejszat w krokach 1-minutowych.

Jak moge sprawdzi¢, czy w urzgdzeniu zmienia sie cisnienie?

« Obracajqce sie lampki wyswietlg sie na ekranie, wskazujgc, ze urzgdzenie wytwarza cisnienie.

Podczas korzystania z funkgji cisnienia lub pary na ekranie wyswietlacza obracajg sie swiatta
.» Oznacza to, ze urzqgdzenie wytwarza cisnienie lub podgrzewa sie podczas uzywania STEAM

(para) lub PRESSURE (cisnienie). Kiedy urzqdzenie zakoriczy tworzenie cisnienia, ustawiony
czas gotowania zacznie sie odliczac.

Podczas korzystania z funkcji Steam z mojego urzqdzenia wydobywa sie duzo pary

« Jest to normlane, ze podczas gotowania para wydostaje sie przez zawOr spustowy cisnienia.
Nalezy pozostawiac zawdr spustowy w pozycji VENT dla funkcji Steam, Slow Cook i Sear /
Sauté.

Dlaczego nie moge zdjgc pokrywy cisnieniowej?

* Ze wzgleddw bezpieczeristwa pokrywa cisnieniowa nie odblokuje sie, dopdki urzqdzenie nie

bedzie catkowicie rozhermetyzowane. Przekrec¢ zawor upustowy cisnienia do pozycji VENT, aby

szybko zwolnic pare pod cisnieniem. Ze spustu cisnienia wytrysnie szybki strumier pary. Gdy para

zostanie catkowicie uwolniona, urzqgdzenie bedzie gotowe do otwarcia. Przekrec¢ pokrywe w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, a nastepnie unies jg i odsun od siebie.

Czy zawdr upustowy powinien byc luzny?

* Tak. Luzne pasowanie zaworu upustowego cisnienia jest zamierzone; umozliwia to szybkie i

tatwe przejscie miedzy SEAL i VENT i pomaga regulowac cisnienie poprzez zwalnianie matych

ilosci pary podczas gotowania, aby zapewnic doskonate rezultaty. Upewnij sie, ze jest obrécony

jak najdalej w kierunku pozycji SEAL podczas gotowania pod cisnieniem i tak daleko jak to

mozliwe w kierunku pozycji VENT podczas szybkiego zwalniania.

Urzgdzenie syczy i nie osigga cisnienia

*  Upewnij sie, ze zawor spustowy jest ustawiony w pozycji SEAL. Jesli to zrobites i nadal

styszysz gtosny syczqcy dZzwiek, moze to oznaczac, ze uszczelka silikonowa nie jest do poprawnie

zatozona. Nacisnij przycisk START / STOP, aby zatrzymac gotowanie, odpowietrz w razie potrzeby

i zdejmij pokrywe cisnieniowq. Docisnij silikonowy pierscien, upewniajqc sie, ze jest catkowicie

wtozony i lezy ptasko. Po catkowitym zainstalowaniu powinno by¢ mozliwe lekkie pociggniecie za

pierscien, aby go obrécic.

Jednostka odlicza w gére niz, a nie w dot .

* Cykl pieczenia jest zakoriczony, a urzqdzenie jest w trybie utrzymywania ciepta KEEP WARM.

Jak dtugo trwa dekompresja urzqdzenia?

e Szybkie uwolnienie trwa okoto 2 minut lub mniej. Naturalne uwolnienie moze zajgc do 20
minut lub wiecej, w zaleznosci od rodzaju jedzenia i/ lub ilosci ptynu i jedzenia w garnku.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PRZYDATNE RADY

Na ekranie pojawia sie komunikat o btedzie ,POT".

» Garnek nie znajduje sie wewngtrz urzgdzenia. Garnek jest wymagany do wszystkich funkcji.

Na ekranie pojawia sie komunikat o btedzie ,LID” i miga ikona pokrywy.

« Zainstalowano niewtasciwg pokrywe dla zgdanej funkcji gotowania. Zat6z pokrywe
cisnieniowq na urzqdzeniu, jesli chcesz uzy¢ funkcji Cisnienia, Powolnego gotowania,
Gotowania na parze, Pieczenia / Smazenia lub Zachowaj Ciepte funkcje.

Na ekranie pojawia sie komunikat o btedzie ,SHUT”.

« Pokrywa grzewcza jest otwarta i musi zostac¢ zamknieta, aby uruchomic wybrang funkcje.
Na ekranie pojawia sie komunikat o btedzie ,VENT".

« Po ustawieniu opcji Slow Cook lub Sear / Sauté urzgdzenie wyczuwa wzrost cisnienia
komunikat wskazuje, ze zawdr spustowy znajduje sie w pozycji SEAL. « Ustawi¢ zawoér
spustowy cisnienia w pozycji VENT i pozostawic tam na reszte funkcji gotowania.

« Jesli zawor spustowy cisnienia nie zostanie przekrecony do pozycji VENT w ciggu 5 minut,
program zostanie anulowany, a urzqdzenie sie wytqczy.

Podczas korzystania z funkcji Steam na ekranie pojawia sie komunikat o btedzie ,WATR".
« Poziom wody jest za niski. Dodaj wiecej wody do urzgdzenia, aby funkcja byta
kontynuowana.

Podczas korzystania z funkcji cisnienia na ekranie pojawia sie komunikat o btedzie ,WATR”. ¢

Dodaj wiecej ptynu do garnka przed ponownym uruchomieniem cyklu gotowania
cisnieniowego.

» Upewnij sie, ze zawor spustowy znajduje sie w pozycji SEAL.

» Upewnij sie, ze uszczelka silikonowa jest prawidtowo zainstalowana.

Na ekranie pojawia sie komunikat o btedzie ,HOT".

» Oznacza to przegrzanie urzgdzenia. Pozostaw urzgdzenie do ostygniecia.

» Gdy urzgdzenie ostygnie, upewnij sie, ze na dnie garnka nie ma przypalen a w garnku jest
wystarczajgca ilosc¢ ptynu na przepis, ktdry przygotowujesz.

Pojawia sie komunikat ,ERR”".

« Urzgdzenie nie dziata prawidtowo. Prosimy o kontakt z obstugq klienta ninjakitchen.pl

1 Aby zapewnic réwnomierne zarumienienie, upewnij sie, ze sktadniki sq utozone réwnomiernie na
dnie garnka bez zachodzenia na siebie. Jesli sktadniki sie pokrywajg, pamigtaj aby wstrzgsngc w
potowie ustawionego czasu gotowania.

2 W przypadku mniejszych sktadnikéw, ktére mogtyby wpasc na odwracalny ruszt, zalecamy
najpierw zawijajqc je w pergamin.

3 Przy przechodzeniu z gotowania pod cisnieniem na uzywanie pokrywy grzewczej jest zalecane
aby oprozni¢ garnek z pozostatego ptynu, aby uzyskac najlepsze rezultaty chrupkosci.

4 Nacisnij i przytrzymaj strzatke czasu w gore lub w dét, aby szybciej poruszac sie po
wyswietlaczu czasu.

5 Uzyj trybu utrzymywania ciepta, aby po ugotowaniu utrzymac potrawe w cieptej, bezpiecznej
dla zywnosci temperaturze. Aby zapobiec wysychaniu zywnosci, zalecamy zamkniecie pokrywy i
korzystanie z niej dziatajq tuz przed podaniem. Aby podgrzac jedzenie, uzyj funkcji Air Crisping.
6 Aby urzqgdzenie szybciej wytworzyto cisnienie, ustaw je na SEAR / SAUTE HIGH. Kiedy bedzie
gotowe do gotowania cisnienowego, nacisnij przycisk PRESSURE i kontynuuj normalnie.

CZESCI ZAMIENNE

Aby zaméwic dodatkowe czesci i akcesoria, odwied? strone ninjakitchen.pl
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llustracje mogq réznic sie od rzeczywistego
produktu. Nieustannie dgzymy do ulepszania
naszych produktéw; dlatego specyfikacje zawarte w
niniejszym dokumencie mogq ulec zmianie bez
powiadomienia.

NINJA jest zarejestrowanym znakiem SharkNinja
Operating LLC.  TENDERCRISP and COOK & CRISP sq
znakami towarowymi SharkNinja Operating LLC
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Oficjalny dystrybutor (gwarant) produktéow NINJA na terenie Polski:
Terabajt Mateusz Reszka

Kruszewska 23

15-641 Krupniki

NIP 542-288-24-91; REGON 200373628

oo

© N

10.

1.

12.

13.

Gwarancja zostaje udzielona przez Gwaranta kupujacemu urzadzenie pochodzace tylko i
wylacznie z oficjalnego kanatu dystrybucji, tj. urzadzenie, ktérego importerem jest firma Terabajt
Mateusz Reszka. Gwarancja udzielona jest zaréwno dla konsumentéw jak i przedsiebiorcow.
Gwarancja jest wazna z wypetnionymi danymi nabywcy, z podpisem klienta oraz z paragonem lub
faktura.

Gwarancja zostaje udzielona na okres dwoch lat liczac od daty zakupu.

Gwarant oswiadcza, ze sprzedane urzadzenie jest wolne od wad fizycznych, w tym wad
konstrukcyjnych, wad materialowych, wad wykonania i wad prawnych.

Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Gwarancja jest zbywalna, tj. przechodzi na nastepnego nabywce w przypadku odsprzedazy. Okres
gwarancji nie odnawia sig¢ i liczony jest od daty pierwotnego zakupu.

Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas przebywania urzadzenia w serwisie.

W przypadku ujawnienia si¢, w okresie gwarancji, wady fizycznej urzadzenia objetego gwarancja,
Gwarant dokona jej usuniecia poprzez nieodptatng naprawe lub nieodptatng wymiane urzadzenia
lub jego czesci na wolne od wad. Gwarant moze dokonaé¢ wymiany urzadzenia na model podobny
o tych samych lub lepszych parametrach co reklamowany. W przypadku braku mozliwosci
naprawy lub wymiany reklamowanego produktu reklamacja zostanie rozliczona korekta w drodze
dystrybucji (zwrot pieniedzy w miejscu zakupu). O sposobie rozpatrzenia reklamacji decyduje
Gwarant.

Gwarant podejmuje dziatania, aby naprawa mogta zosta¢ wykonana w terminie 14 dni roboczych
od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu gwaranta. Jezeli usunigcie usterek z powodu stopnia
trudnosci wymaga duzego naktadu pracy lub dziatann dodatkowych (koniecznos$¢ importu czesci z
zagranicy), termin ten moze ulec wydtuzeniu (maksymalnie do 45 dni roboczych), przy czym
Gwarant dotozy nalezytej starannosci, aby naprawe wykonaé¢ w mozliwie najkrotszym terminie.
Wadliwe urzadzenie, ktére w ramach realizacji przez Gwaranta jego obowigzkéw gwarancyjnych,
wymienione na wolne od wad lub wszelkie wadliwe elementy urzadzenia, ktorych wymiany
dokonano w ramach naprawy gwarancyjnej staja sie wlasnosciag Gwaranta.

Autoryzowany serwis produktéw NINJA:

Serwis Electric Midas — Budynek Telka

Produkcyjna 108

15-680 Biatystok

adres e-mail: serwis@emidas.com.pl

W przypadku produktéw uszkodzonych usterke nalezy zgtosi¢ na adres: serwis@emidas.com.pl .
W takim przypadku kurier odbierze przesytke na koszt serwisu (uprawniony z gwarancji nie ponosi
zadnych optat). Urzadzenie winno zosta¢ dostarczone przez uprawnionego z gwarancji w
opakowaniu zapewniajagcym bezpieczenstwo urzadzenia na czas transportu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate wskutek nieodpowiedniego zabezpieczenia produktu.
Wszelkie odptatne naprawy pozagwarancyjne gwarant wykona tylko i wytacznie za wyrazng zgoda
klienta po zaakceptowaniu przez niego kosztéw naprawy.

Z gwarancji wylaczone jest:

a) uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady

14.

15.

16.

17.

18.

b) uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania lub przechowywania i wywotane
nimi wady

c) uszkodzenia wynikajace z zaniedban uzytkownika i wywotane nimi wady

d) uszkodzenia powstate w wyniku nieautoryzowanych ingerencji w urzadzenie

e) uszkodzenia wynikajace z korzystania z nieautoryzowanych akcesoriéw, nieautoryzowanych
czesci zamiennych lub eksploatacyjnych i wywotane nimi wady

f) uszkodzenia spowodowane przez czynniki zewnetrzne, w szczegoélnosci na skutek kontaktu z
ciecza (wnetrze urzadzenia), ogniem, na skutek zawilgocenia, kondensacji pary wodnej, dziatania
zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatur, wytadowan elektrostatycznych badz atmosferycznych,
dziatania substancji chemicznych upadku, uderzenia i naprezenia i wywotane nimi wady

g) naturalne zuzycie urzadzenia wynikajace z normalnej eksploatacji, na przyktad otarcia,
zarysowania, zuzycie sie materiatéw eksploatacyjnych, itp.

Gwarancja nie znajduje zastosowania w przypadkach, gdy wada lub uszkodzenie wynikty z
samowolnej naprawy, przerobki (modyfikacji), uzywania czes$ci nieznanego pochodzenia lub
adaptacji wykonanej przez inne osoby niz autoryzowany serwis.

Gwarancja nie znajduje zastosowania gdy:

- oznaczenia urzadzenia (numer seryjny) sa nieczytelne lub nosza znamiona ingerencji oséb
trzecich,

- karta gwarancyjna nie zostata wypetniona, zostata zle wypetniona, jest nieczytelna lub nosi slady
poprawek i wpisy oséb nieuprawnionych.

Uprawnienia z tytulu gwarancji nie obejmuja prawa do domagania si¢ przez uprawnionego z
gwarancji zwrotu utraconych zyskoéw i poniesionych strat w zwigzku z wadami urzadzenia.

W sprawach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej zastosowanie znajduja
odpowiednie przepisy powszechnie obowigzujacego prawa.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
ustaw konsumenckich.

Dane nabywcy:

Imie¢ i nazwisko: ..

Ulica i numer domu: ...

Kod pocztowy, miejscowos¢: ...

telefon: e-mail: ..

Pieczatka sprzedawcy: Podpis nabywcy:
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